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РЕЙТИНГ-ЛИСТ
з курсу «Історія англійської літератури. 
(СЕНТИМЕНТАЛІЗМ. РОМАНТИЗМ)»

ЗАЛІКОВИЙ КРЕДИТ 1 (15 БАЛІВ)
* Зірочкою помічені завдання, які виконуються усно або в довільній формі (не є контрольними, однак їх матеріал входить до підсумкової контрольної роботи).
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 1. Сентименталізм як напрям англійської літератури (7 балів).

Тема 1.Поезія англійського сентименталізму (4 години).  

1. Словникова робота: випишіть у конспект визначення поняття «сентименталізм» за наступними джерелами:
· Літературознавчий словник-довідник / Р.Т.Гром’як, Ю.І.Ковалів та інші. – К.: Академія, 1996 (5б208, чит. зал 1 корп., 5б204). 
· Галич О., Назарець В., Васильєв Є. Теорія літератури: Підручник / За наук. ред. О.Галича. – К.: Либідь, 2001 (5б208, чит. зал 1 корп., 5б204). 
2. Вивчіть напам’ять уривок з поезії Дж. Томсона «Осінь».
3. *Ознайомтеся з лірикою англійського сентименталізму за джерелом: 

· Джеймс Томсон. Эдуард Юнг. Томас Грей // Зарубежная литература 18 века: Хрестоматия: В 2 т. / Под ред. Б.И.Пуришева. – Т.1. – М.: Высшая школа, 
1988. – С.277-292 (5б204). 
4. Законспектуйте розділ з підручника, присвячений поезії англійського сентименталізму: 
· История английской литературы. – Т.1. – Выпуск 2 / Под ред. М.П.Алексеева и др. – М.-Л.: Изд-во АН СССР, 1945. -  С.501-561 (чит. зал 1 корп.).

Тема 2. Проза англійського сентименталізму (8 годин). 

1. *Прочитайте романи Лоренса Стерна та Олівера Голдсміта за джерелами:

· Стерн Л. Жизнь и мнения Тристрама Шенди, джентльмена. Сентиментальное путешествие по Франции и Италии. – М.: ХЛ, 1968. – 688 с. (чит. зал 1 корп.);
· Голдсмит О. Векфильдский священник // Смоллет Т. Путешествие Хамфри Клинкера; Голдсмит О. Векфильдский священник. – М.: Художественная литература, 1972. – С.379-540 (5б204). 

2. Зробіть конспект наступної статті:

· Елистратова А. Лоренс Стерн // Стерн Л. Жизнь и мнения Тристрама Шенди, джентльмена. Сентиментальное путешествие по Франции и Италии. – М.: ХЛ, 1968. – С.5-24 (чит. зал 1 корп.). 

3. Прочитайте наступну статтю та опрацюйте її в довільній формі (план, тези, виписки, конспект тощо):
· Ингер А. От романа разума к роману чувств // Смоллет Т. Путешествие Хамфри Клинкера; Голдсмит О. Векфильдский священник. – М.: Художественная литература, 1972. – С.5-24 (5б204). 

4. Прочитайте біографію Лоренса Стерна англійською мовою, випишіть нові слова з перекладами, перекладіть її усно і підготуйтеся до переказу англійською мовою. 
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 2. Передромантичні явища в англійській літературі (8 балів).

Тема 1. Фольклорно-літературні містифікації (4 години).

1. *Прочитайте уривки з творів Дж.Макферсона і Т.Чаттертона за джерелом: 
· Поэзия предромантизма. Джемс Макферсон. Томас Чаттертон // Зарубежная литература 18 века: Хрестоматия: В 2 т. / Под ред. Б.И.Пуришева. – Т.1. – М.: Высшая школа, 1988. – С.293-308 (5б204). 
2. З’ясуйте за словником іншомовних слів значення терміна «містифікація», випишіть його в зошит.
3. *Опрацюйте в довільній формі наступні літературно-критичні джерела:
· История зарубежной литературы 17-18 веков / С.Д.Артамонов, З.Т.Гражданская, Р.М.Самарин. – М.: Просвещение, 1967. – С.425-428 (чит. зал 1 корп.). 
· История английской литературы. – Т.1. – Выпуск 2 / Под ред. М.П.Алексеева и др. – М.-Л.: Изд-во АН СССР, 1945. –  С.564-622 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века. Страны Европы и США / Под ред. проф. В.П.Неустроева. – М.: МГУ, 1984. – С.80-86 (чит. зал 1 корп.).

4. Вивчіть напам’ять уривок з «Пісень Оссіана» Дж. Макферсона в оригіналі і в перекладі. 
5. Прочитайте статтю: Лімборський І. Оссіанізм в українській літературі // Всесвіт. – 1999. – №5-6. – С.141-146 (5б208). Випишіть зі статті визначення «оссіанізму», характерні риси цього явища (мотиви, образи, стильові ознаки); представників «оссіанізму» у західноєвропейських та слов’янських літературах. 

Тема 2. Готичний роман (4 години).

1. *Прочитайте роман Г.Волпола «Замок Отранто» за джерелом:
· Уолпол Г. Замок Отранто. Готическая повесть. Предисловие к первому изданию. Предисловие ко второму изданию // Комната с гобеленами: Английская готическая проза. – М.: Правда, 1991. – С.24-148 (каф. 5б204).

2. *Прочитайте уривок з роману В.Бекфорда «Ватек» за джерелом:
· Бекфорд У. Ватек // Зарубежная литература 17-18 веков: Хрестоматия / Сост. С.Д.Артамонов. – М.: Просвещение, 1982. – С.587-595 (чит. зал 1 корп., каф. 5б204).

3. *Опрацюйте наступні джерела в довільній формі: 
· История зарубежной литературы 17-18 веков / С.Д.Артамонов, З.Т.Гражданская, Р.М.Самарин. – М.: Просвещение, 1967. – С.429-431 (чит. зал 1 корп.). 
· История английской литературы. – Т.1. – Выпуск 2 / Под ред. М.П.Алексеева и др. – М.-Л.: Изд-во АН СССР, 1945. -  С.564-622 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века. Страны Европы и США / Под ред. проф. В.П.Неустроева. – М.: МГУ, 1984. – С.104-107 (чит. зал 1 корп.).

4. Перекладіть уривок з англійського тексту роману «Замок Отранто», поданий у плані практичного заняття №2 (письмово). Складіть словник нових слів. 

5. Перекладіть уривок з праці Д.Пантера «Література жахів», поданий у плані практичного заняття №2 (письмово). Складіть словник нових слів.  
6. Прочитайте статтю: Качуровський І. Ґотична література та її жанри // Сучасність. – 2002. - №5. – С.59-67 (5б208, ксерокс в 5б204). Складіть її розгорнутий тезовий план. 

ЗАЛІКОВИЙ КРЕДИТ 2 (15 БАЛІВ)
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 3. Романтичні тенденції у поезії Вільяма Блейка і Роберта Бернса (7 балів). 

Тема 1. Поезія Вільяма Блейка (4 години).

1. *Прочитайте поезії В.Блейка за джерелом:
· Блейк У. Избранные стихи: Сборник / Сост. А.Зверев. – М.: Прогресс, 1982. – 558 с. (чит. зал 1 корп.).

2. Законспектуйте статтю:
· Зверев А. Величие Блейка // Блейк У. Избранные стихи: Сборник / Сост. А.Зверев. – М.: Прогресс, 1982. – С.5-33 (чит. зал 1 корп.). 

3. *Опрацюйте наступні джерела в довільній формі:

· Елистратова А.А. Наследие английского романтизма и современность. – М.: Изд-во АН СССР, 1960. – С.45-106 (чит. зал 1 корп.).

· История английской литературы. – Т.1. – Выпуск 2 / Под ред. М.П.Алексеева и др. – М.-Л.: Изд-во АН СССР, 1945. -  С.564-622 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века. Страны Европы и США / Под ред. проф. В.П.Неустроева. – М.: МГУ, 1984. – С.98-104 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века / З.И.Плавскин. – М.: Высшая школа, 1991. – С.98-106 (чит. зал 1 корп.).

4. Вивчіть напам’ять поезію В.Блейка «Тигр» в оригіналі та в перекладі. Дослівно перекладіть англійський текст поезії.
Тема 2. Поезія Роберта Бернса (4 години). 

1. *Прочитайте поезії Р.Бернса за джерелом:
· Бернс Р. Стихи. – М.: Художественная литература, 1976. – 382 с. (чит. зал 1 корп.).

2. *Опрацюйте наступні джерела в довільній формі:

· История английской литературы. – Т.1. – Выпуск 2 / Под ред. М.П.Алексеева и др. – М.-Л.: Изд-во АН СССР, 1945. -  С.564-622 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века. – М.: Высшая школа, 1967. – С.173-194 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века. Страны Европы и США / Под ред. проф. В.П.Неустроева. – М.: МГУ, 1984. – С.108-114 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 18 века / З.И.Плавскин. – М.: Высшая школа, 1991. – С.98-106 (чит. зал 1 корп.).

3. Дайте письмову відповідь на питання: «У чому народність лірики Роберта Бернса?» (обсяг 1.5 сторінки).

4. Вивчіть напам’ять поезії Р.Бернса «Любовь как роза красная» (в перекладі) та «Моє серце в верховині» (в оригіналі).
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 4. Ранній романтизм в англійській літературі (8 балів).

Тема 1. «Озерна школа» англійської поезії (4 години). 

1. Випишіть з наступних джерел визначення поняття «романтизм» і його характеристику: 
· Літературознавчий словник-довідник / Р.Т.Гром’як, Ю.І.Ковалів та інші. – К.: Академія, 1996 (5б208, чит. зал 1 корп., 5б204). 

· Галич О., Назарець В., Васильєв Є. Теорія літератури: Підручник / За наук. ред. О.Галича. – К.: Либідь, 2001 (5б208, чит. зал 1 корп., 5б204). 

2. *Прочитайте твори представників «Озерної школи»:
· Зарубежная литература 19 века: Хрестоматия / Под ред. Я.Н.Засурского. – М.: Просвещение, 1967. – С.141-187 (чит. зал 1 корп.).

3. *Опрацюйте наступні джерела в довільній формі:

· Дьяконова Н.Я. Английский романтизм. Проблемы эстетики. – М.: Наука, 1978. – 208 с. (чит. зал 1 корп.).

· Елистратова А.А. Наследие английского романтизма и современность. – М.: Изд-во АН СССР, 1960. – С.107-196, 197-242 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 19 века / М.Е.Елизарова, С.П.Гиждеу, Б.И.Колесников, Н.П.Михальськая. – М.: Просвещение, 1964. – С.70-167 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 19 века / Под ред Н.А.Соловьевой. – М.: Высшая школа, 1991. – С.114-142 (чит. зал 1 корп.).

4. Вивчіть напам’ять поезію В.Вордсворта «Рядки, написані ранньої весни» і уривок «Шторм» С.Т.Колріджа в оригіналі і в перекладі. 

Тема 2. Творчість Вальтера Скотта (4 години).

1. *Прочитайте наступні твори В.Скотта: «Роб Рой», «Айвенго». 

2. *Опрацюйте наступні джерела в довільній формі:

· Елистратова А. Вальтер Скотт // История английской литературы / Под ред. М.Т.Алексеева. – Т.1. – Вып.2. – М.-Л.: Госиздат, 1945. –  422 с. (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 19 века / М.Е.Елизарова, С.П.Гиждеу, Б.И.Колесников, Н.П.Михальская. – М.: Просвещение, 1964. – С.168-180 (чит. зал 1 корп.).

· История зарубежной литературы 19 века / Под ред Н.А.Соловьевой. – М.: Высшая школа, 1991. – С.194-211 (чит. зал 1 корп.).

· Реизов Б.Г. Творчество Вальтера Скотта. – М.-Л.: Художественная литература, 1965. – 499 с. (чит. зал 1 корп.).

3. Прочитайте уривок з роману В.Скотта «Айвенго» в оригіналі, поданий у плані практичного заняття №3, усно перекладіть його, складіть словничок нових слів, підготуйтеся до стислого переказу цього уривку англійською мовою. 

ЗАЛІКОВИЙ КРЕДИТ 3 (15 балів)
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 5. Зрілий романтизм в англійській літературі (7 балів).

Тема 1. Творчість Персі Біші Шеллі (4 години). 

1. *Прочитайте поезії П.Б.Шеллі:
· Зарубежная литература 19 века: Хрестоматия / Под ред. Я.Н.Засурского. – М.: Просвещение, 1967. – С.231-268 (чит. зал 1 корп.).

· Хрестоматия по зарубежной литературе 19 века. Часть 1 / Сост. А.Аникст. – М.: Госучпедиздат, 1955. – С.268-302 (чит. зал 1 корп.).

2. *Ознайомтеся з наступними працями в довільній формі:

· Демешкан Е.Б. Перси Биши Шелли // История английской литературы / Под ред. М.Т.Алексеева. – Т.1. – Вып.2. – М.-Л.: Госиздат, 1945. –  
422 с. (чит. зал 1 корп.).

· Дьяконова Н.Я. Английский романтизм. Проблемы эстетики. – М.: Наука, 1978. – С.131-164 (чит. зал 1 корп.).

· Елистратова А.А. Наследие английского романтизма и 
современность. – М.: Изд-во АН СССР, 1960. – С.341-430 (чит. зал 1 корп.).

3. Вивчіть напам’ять поезію П.Б.Шеллі «До***» («To---») в оригіналі і в перекладі, зробити її підрядковий переклад, порівняти з перекладом Б.Пастернака. Підготувати виразне читання поезії в оригіналі. 

4. Прочитайте уривок з «Кембриджської історії англійської та американської літератури» про причини звернення Шеллі до образу Прометея, письмово перекладіть уривок. Складіть словник нових слів. 

Тема 2. Творчість Мері Шеллі (4 години).

1. *Прочитайте роман Мері Шеллі «Франкенштейн» за виданням:

· Шелли М. Франкенштейн, или Современный Прометей //Комната с гобеленами. – М.: Правда, 1991. – С.230-414 (5б204). 

2. Складіть тест за змістом роману (20 питань, по 4 варіанти відповідей). 
Тема 3. Творчість Джона Кітса (4 години). 

1. *Прочитайте поезії Джона Кітса:
· Зарубежная литература 19 века: Хрестоматия / Под ред. Я.Н.Засурского. – М.: Просвещение, 1967. – С.269-282 (чит. зал 1 корп.).

· Хрестоматия по зарубежной литературе 19 века. Часть 1 / Сост. А.Аникст. – М.: Госучпедиздат, 1955. – С.303-312 (чит. зал 1 корп.).

2. *Ознайомтеся з наступними джерелами в довільній формі:

· Дьяконова Н.Я. Английский романтизм. Проблемы эстетики. – М.: Наука, 1978. – С.165-191 (чит. зал 1 корп.).

· Елистратова А.А. Наследие английского романтизма и современность. – М.: Изд-во АН СССР, 1960. – С.431-493 (чит. зал 1 корп.).

· История английской литературы. Том 2. Выпуск 1. – М.: АН СССР, 1953. – С.130-152 (чит. зал 1 корп.).

3. Вивчіть напам’ять поезію Джона Кітса «Коник і цвіркун».

4. Прочитайте уривок з «Кембриджської історії англійської та американської літератури» про художню своєрідність од Кітса, письмово перекладіть уривок. Складіть словник нових слів. 

ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ 6. Творчість Байрона – вершина англійського романтизму (8 балів). 

Тема 1. Лірика і ліро-епічні поеми Байрона (4 години).

Тема 2. Драматичні поеми Байрона. «Дон Жуан» (8 годин).

1. *Прочитайте наступні твори Байрона за будь-яким виданням: Поезії. Гяур. Корсар. Лара. Паломництво Чайльд-Гарольда. Каїн. Дон Жуан.

2. *Опрацюйте літературно-критичні джерела про творчість Байрона в довільній формі:

· Дьяконова Н.Я. Английский романтизм. Проблемы эстетики. – М.: Наука, 1978. – С.104-131 (чит. зал 1 корп.).

· Елистратова А.А. Наследие английского романтизма и современность. – М.: Изд-во АН СССР, 1960. – С.243-340 (чит. зал 1 корп.).

· Зверев А. Звезды падучей пламень: Жизнь и поэзия Байрона. – М.: Детская литература, 1988. – 191 с. (чит. зал 1 корп.).

· Кургинян М. Джордж Байрон. Критико-биографический очерк. – М.: Художественная литература, 1958. – 216 с. (чит. зал 1 корп.).

3. Складіть хронологічну таблицю «Періодизація творчості Байрона».

4. Перекладіть біографію Байрона англійською мовою (усно), підготуйтеся до її переказу.

5. Законспектуйте статтю:

· Самарин Р. Байрон и его поэма «Паломничество Чайльд-Гарольда» // Самарин Р. Зарубежная литература. – М.: Высшая школа, 1987. – С.180-198 (чит. зал 1 корп.).

6. Підготуйте виразне читання уривку з прощальної пісні Чайльд-Гарольда в оригіналі, перекласти її письмово російською (українською) мовою (текст у плані практичного заняття). 

7. Вивчення напам’ять поезії Байрона «My Soul Is Dark».

8. Дайте письмову відповідь на питання «У чому полягає значення творчості Байрона?»
